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Andiswa xem cac ban nam d4 béng. Ban ay
udc rang minh cling dugc choi cuing cac ban
nay. Ban héi huan luyén vién xem la minh cé
dugc tap cung cac ban nam khdéng.

Andiswa sag pa at gutane spela fotball. Ho ville
sa gjerne vera med! Ho spurde trenaren om ho
kunne fa trena saman med dei.
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Cac ban nam bao Andiswa di choi béng Iudéi.
Cac ban ay bao rang béng lugi danh cho ni, va
béng da danh cho nam. Andiswa rat buon.

Gutane sa at ho skulle ga og spela nettball. Dei
sa at nettball er for jenter og fotball er for
gutar. Andiswa vart sint.

Pam dong phat dién [én vi vui sudng. TU ngay
do tré di, cac ban nr dugc choi da béng &
trudng.

Publikum var fra seg av glede. Sidan den
dagen fekk jenter 6g spela fotball pa skulen.
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Andiswa chay dén va xin huan luyén vién dé
cho minh vao choi. Huan luyén vién khéng biét
phai lam gi. Sao d6, huan luyén vién quyét dinh
la Andiswa c6 thé tham gia d6i bong.

Tran dau rat cang thang. Bén gitra gid, khong
ai ghi dugc ban nao ca.

Det vart ein hard kamp. Ingen hadde skara mal

etter fgrste omgang.
Andiswa sprang bort til trenaren og trygla om

a fa lov til a spela. Kva skulle han svara? Han
bestemte a la Andiswa vera med pa laget.



